Apêndice A - Notificação Modelo para Pessoas Interessadas
Caro [Participant or Beneficiary], 
O objetivo desta carta é notificá-lo que o [Insert Name of Applicant] está participando do Programa de Correção Fiduciária Voluntária (VFC) do Ministério do Trabalho dos EUA com relação a [Insert Name of Plan]. O Programa VFC é um programa de ação voluntária que encoraja a correção de possíveis violações do Título I da Lei de Regulamentação de Fundos de Pensão (ERISA). 
ERISA é uma lei federal que cobre a maioria dos planos de benefícios do trabalhador no setor privado. A Administração de Segurança dos Benefícios do Trabalhador do Ministério do Trabalho dos EUA (EBSA) implementa muitas partes da ERISA. Se os termos e condições do Programa VFC forem cumpridos por [Insert Name of Applicant], a EBSA não iniciará uma investigação conforme o Título I da ERISA com relação à transação e correção voluntária descritas abaixo. 
O Programa VFC é acompanhado de uma “categoria de isenção” de determinados impostos sobre consumo conforme o Código Tributário Federal para as partes que participam de “transações proibidas” como definido na ERISA e no Código. O objetivo das regras de transações proibidas é impedir negociações com pessoas ou entidades que possam estar em uma posição de exercer influência indevida sobre ativos do plano de benefícios do trabalhador incluindo [Name of the Plan]. Se os termos da categoria de isenção forem cumpridos, [Insert Name of Applicant] terá direito à isenção dos impostos sobre consumo que possam ser aplicadas. 
Um dos requerimentos para a isenção desse imposto é que o [Insert Name of Applicant]te apresente uma notificação para que você tenha oportunidade de fazer comentários para a EBSA sobre a transação proibida e as etapas seguidas para corrigir essa transação, ambas descritas abaixo. Caso esteja interessado em enviar seus comentários por escrito à EBSA, você pode entrar em contato com [Insert the Name of the Appropriate EBSA Regional Office from the VFC Program Notice, Appendix C]. Os comentários escritos devem ser feitos em atenção ao “Coordenador do Programa VFC.” O endereço e telefone do escritório são [Insert from VFC Program Notice, Appendix C]. Você tem 30 dias corridos, a partir da data em que esta notificação foi distribuída, para apresentar os comentários escritos. As pessoas que irão enviar comentários escritos sobre esse assunto são aconselhadas a não divulgar dados pessoais confidenciais, como número do seguro social.  
[Insert An Objective Description of the Transaction and the Steps Taken to Correct the Transaction] 
Por favor, fique a vontade para entrar em contato se tiver alguma dúvida pelo número [Insert Telephone Number of a Person Employed by the Applicant Who Is Knowledgeable About this Matter].
